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001:  Proposition de loi de Mmes Van Cauter et Lahaye-Battheu.
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002: Amendementen.
003: Toevoeging indiener.

PROPOSITION DE LOIWETSVOORSTEL

tot wijziging van het Wetboek van 
Strafvordering wat de mogelijkheid 
van overbrenging van een ernstige 

besmettelijke ziekte betreft 

modifiant le Code d’instruction criminelle 
en ce qui concerne la possibilité 
de transmission d’une maladie 

contagieuse grave
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Nr. 7 VAN DE HEER DELPEREE

(subamendement op amendement nr. 5)

Art. 2

In het voorgestelde artikel 524quinquies, § 1, in 

fi ne, de woorden “als deze laatste daar binnen de 
drie maanden na het uitvoeren van de test om ver-
zoekt” weglaten.

VERANTWOORDING

Het staat haaks op de algemene strekking van dit wets-
voorstel de verdachte de keuze te laten de resultaten van de 
uitgevoerde analyse al dan niet te ontvangen; dit wetsvoorstel 
beoogt immers niet alleen het slachtoffer te informeren, maar 
tevens de volksgezondheid te dienen. De verdachte moet als 
eerste worden ingelicht over zijn gezondheidstoestand en 
van welke eventueel besmettelijke ziekten hij drager is, niet 
alleen om zich passend te laten behandelen, maar ook om 
zijn omgeving te informeren en te waarschuwen.

N° 7 DE M. DELPEREE

(sous-amendement à l’amendement n° 5)

Art. 2

Dans l’article 524quinquies, § 1er, in fi ne, proposé, 
supprimer les mots “si-celui-ci en fait la demande dans 
les trois mois de l’analyse”.

JUSTIFICATION

Laisser au suspect la liberté d’accepter ou non de rece-
voir les résultats de l’analyse effectuée est contraire à l’idée 
générale de cette proposition de loi qui, outre l’information à 
la victime, poursuit un objectif de santé publique. Le suspect, 
en premier, doit être informé de l’état de santé dans lequel il 
se trouve et des éventuelles maladies contagieuses dont il est 
porteur pour qu’il puisse se soigner adéquatement mais éga-
lement assurer l’information et la prévention de son entourage.

Francis DELPÉRÉE (cdH) 
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Nr. 8 VAN MEVROUW ONKELINX

(subamendement op amendement nr. 5)

Art. 2

In het voorgestelde artikel 524quinquies, § 4, de 
woorden “In zijn kantschrift vermeldt de procureur de 
Konings dat het onderzoek bedoeld in artikel 524quater, 
§ 1, § 2 of § 5 werd gevraagd en desgevallend uitge-
voerd.” weglaten.

N° 8 DE MME ONKELINX 

(sous-amendement à l’amendement n°5)

Art. 2

A l’article 524quinquies, § 4, proposé, supprimer 
les mots “Dans son apostille, le procureur du roi indique 
l’analyse visée à l’article 524quater, § 1er 2 ou 5, a été 
demandée et, le cas échéant effectuée.”. 

Laurette ONKELINX (PS)
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Nr. 9 VAN DE HEER DELPEREE

(subamendement op amendement nr. 5)

Art. 2

In het voorgestelde artikel 524quinquies, § 1, de 
woorden “en een exemplaar aan de behandelende arts 
van de verdachte” vervangen door de woorden “en 
aan de behandelende arts van de verdachte”.

VERANTWOORDING

Dit amendement geldt als aanvulling op amendement nr. 7 
en strekt ertoe de tekst te verduidelijken.

N° 9 DE M. DELPEREE

(sous-amendement à l’amendement n°5)

Art. 2

A l’article 524quinquies, § 1er, proposé, remplacer 
les mots “et un exemplaire au médecin traitant du sus-
pect” par les mots “et au médecin traitant du suspect”. 

JUSTIFICATION

Cet amendement complète l’amendement n°7 et renvoie 
à la rédaction du texte afi n d’en clarifi er le sens. 

Francis DELPÉRÉE (cdH) 
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